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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu}echnlkzv Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupu nového vymbku
v mhozsive nie Vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-

hu: Tieto. z,asad& sa tykajd Uzemia
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N ) o na toval distributora nasho vyrobku n
B S o, o AR L ot
i zuayteqo sprzett elektrycznego Botatz: Samostatny. odpad 3
i elektronicznego: Wyrobow tak PeYazoval za sai W odp:
1 lektronicznegor Wyrobow  tak {liaiat do Speciaineho kontenera
e mos wyraucas do. swyikiyeh potrebovane Batérie alebo aku-
e, moina wyrzucat do MY nitorySa musiaodovadatna mic
{ipiec razem 2 Iy odpaGeml. Sto ‘berujodbery opotrebovanych
da stodowiska 1 zdowa lucd batéria akumulatorov.
iego "ze wagledu na_mozliwose
WStepowan . spizece meber- HYCATERMEKEK,
piecznych: subsiancph Mieszanin Te{ EpITESERE VONATKOZO
Oraz cfesci Skladowyeh. Wymagala |Eaef st

szczeqolnosci odzysl, recyklingu D3 - €2 a el mutatia az ek
i chiesskodiwiania. Wyrdby 1 hsznalodott  eledromos | és
oznakowane powinny zostac odd- e
ane do punklu zbierania zuzytego 3
sprzetu *elekirycznego lub elek-

laja whadze lokalne lub sprzedawcy
tego mdzggu,spr,zelu. Zuzyty sorzet
i T

Y. v [prEYPACky ZaKUPY lanitas kiilonos formajat igenylik.
Rowego el uwiloscinie wiekszej e S OO O OE N el gl

kupowany sprzet " tego 1
samego fodzaju. Powyzsze zasady 22 hasznalodott elektromos és ele-

dotycza obszaru Unii” Europejskiej.

Idronikus berendezest ayuito helyre.

miissen_einem Sammelpt
ia gebrauchten - elekirischer

sen
a-fiir

nicht zusammen mit normalem \a&unqe_ledew\eclare/ rimirii dau
Miill entsorgt werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distribuitor de
derhandlur:]g droht eine Geldstrafe. astfel de echipamente Echipa-
Diese Produkte konnen schadiich ment folosit poate fi de asemenea
fir die Umwelt und die menschliche plasat la vanzatorul, atunci _can
Gesundheit sein und erforder eine achizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-
J-der Riickgewinnung / des Recy- pamente achizitionate in_acelasi
Clings / der Unschadiichbarmachung fel, Aceste norme se aplica in zona
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tari
unkt v
it n  oder ara. Va reco-
elektronsichen Geraten zugefiihri mandam sa_contactati  distribuit-
werden. Informationen zy Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpinkten rtelen die lokaln dumneavoasia, Deseu de balr
Behorden oder die Verkaufer dieser 8 / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Baterille
zuriickgegeben werden, wenn die uzate sau acumulatorij ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
it bersteg, ie 0, Prnapen de rimie deseurior de bateror 5
betreffen das Gebiet derEU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWUA 3A U3MNONI3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPO/1YKTH:
den Hindler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HadeHwe fokaasa
Ewelhgen Gebiet zu kontaktieren. HeofxopumocTTa oT passenHo
ebratchte Batterien und/oder Ak- Ha oTnagbuy  or
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuyecko M eNleKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen o6opyaBate. HasHadexu no o3
Behlter gesammelt werden. Ge- HayMH npogyKkTW, noj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus mils- o6a He MOXETe A WSXEBpnAT
an einem Sammel-// “IK"“I“ B Koda 32 OOMKHOBEH OOKIYK
‘gebratchte Batterien und Akks 3aeo ¢ fipyrd OTnabLY. Tedn
abgegeben werden. NPOAYKTM MOraT Aa 6bjaT BpeHm
3a_OKONHaTa Cpefia W Y0BeLLKOTO
RU/BY - PYKOB!

i ¢}, Informaciok a gyGjtahelyekre vonat- Tl ; Onon30TEOpSIBAHE | peliAKkiApaKe
W przypadu Innych pans TleZY ozcan & helyi Tatbsagokial vagy az D3 - Mlawioe _ofosmaierie | obeapexane. - TRomyKTH
iqzujace wpdan m rlfr%‘u Lﬂmm erintett_berendezés forqalmazoitol ykasblBaeT = Ha  HEOGXOAMMOCTb O3HAYeHM M0 TO3N HAuWH TPAOBA
ay ) ¥ kaphatok Az elhasznalodott beren- cenexumontoro C60pa ja GbAaT NOCTABEHH Ha MACTOTO

2kt z dystrybutorem naszeqo
wyrobu na danym obszarze. Zuzﬁ_e
baterie i/lubakumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
jeszczaé w indywidualiym pojemni-
ku. Zuzyte baterie Jub akumulatory
powinny zostac oddane do punktu
Zhieraniajodbioru zuzytych bateri i
akumulatorow.

dezést az eladdja is koteles atvenni
az (] ugyanilyen tipus
ugyaniyén mennyiségben trténd
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Europai Unid teriiletén érvényes-
ek Mas orszag esetén az adoft
orszag teriiletén hatalyos jogsz-
abélyokat kell alkalmazni, Lépjen
fapcsolabaa temekenl adot
FVANi A teruleten mikodo forgalmazdjaval.
POUZVANI A i stott clemaket - eoiva
akkumulatorokat  kiilon _hulladék-
ként kell kezelni és az ere kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott

CZ-_POKYNY PRO.
INSTALACI VYROBKU: )
D3 - Toto znaceni_poukazuje na
nutnost shéru tridéného - opotre-
bovaneho" eleldro zbozi. Taklo {pnicTeibe (4

rendezés

SKCTIYATALIVA YE‘?A“%BKE heaar rﬁ: Wi b obpaboria /
CrIeLaTHA GOpHM Ha 00paCOTKA
IPOJIYKTOB: i 5 b

vastuvGtmise kohtade kohta saavad
Pekowenyeuo  seepHyTion B0 anda kohalikud omavalitsus voimud
Haoro AMCTRUGIOToDa Ha aauin \Gi sellste seadmete edasimitjad.

TepiTO A te o
Sarapemin ifa6o akywynaropany KeSUAU. seadmeid o tagasta-

C/lijy MOBOAMTHCA SIK 13 OKDEMUMI
Sibog, | Sagant i o
KonTeiHepy. BMKODUCTAHI DATapel med oma kogusega on vastavuses.
- awmnaop rorbioo spasat {lelpe (5o Tecyi et
Luopmcramex gaympeﬁ / rE‘H(v‘%gpa Liidu  piirkorinas. Teiste
aqvATOps.

kogus uusi tooteid ei ole suurem,

uhul tuleks kasutusele

tivad antud rigis. Me soovitame tei
A AR MO R Uhendust vofth oma foote furista:
5B senkinimas modo, kad 1203 tete pnkonas, Ara kasutatug
sudevéti elektrinai ir_elekironiniai Pageid /9! - akumulaatoreid
Jrenginiai _privalo buti - selektyviai idada is ke J‘

SCrenkam. Taip. pasenkdnuy gam: 2 palgadada seseisvas konteiners,
ini negalima mest | komundliniy Hieb ara. At Kogomis oaa

uiae uhul ko ostetatay €
kui ostetavad samalaadi uued sead- D:

votta kohalikke oigusakte, mis keh- da

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAEM]
DE INSTALAGAO DOS PRODUTOS
3 - Esta fotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
“mesma forma que 0s outros
residuos, sob pena de coima. Estes

produtos podem ser nocivos para
0 ambiente natural e para a saude
& requerem uma forma especial de

reciclagem/neutralizacdo, Os pro-
dutos assim rotulados devem ' ser
devolvidos a um centro de recolha

atlieky savartyna Kartu su kitomis [UIeD ara anda kogumis-/tag:
sy mnotms - mise punkli patareide- ja akumulaa-
bauda, Tokie gaml?flak ggl|| ati “’”aa%'"e'ele

enksmingi Kaip. aplinkai, taip ir pp

Lenieming e, SNkl 15, I £ INSTRUCTIONS BUTILISKTION
fakomos specalics zaiawy perd- SO

imo priemonés siekiant uztikrintity pa° g 1o i éces-
A SR D Ce e o
antrinj panaudojima. \Taip_pazen - saeils glectriques et électroniques
Kints gaminial privalo but perduoli {65 T es produits marqués de cette
sudevety elektroniniy r elektrl - facop ne peuvent pas, Sous Ia peine

irenginiy._ surinkejui._ Informacios - fmende etre jetés aux pouseles
del ~ surinkejy/priem joda e D
Vietos valdzios art ipo jrenginio 2V€¢ les déchets ordinaires. 1. Ces

Vi arb: roduits peuvent étre nuisibles pour
pardaveal, Sudeictas IenginyS (D fer\romvement e pour s santé s
P perducts pardovlu i T PR Sk
NUpITKUS Nauja daminj, KIEKIU KUMS - ciales de [a transformation / de la
ez 'akgga:“’%i’:\‘éﬁgg"gigﬂ‘gg récupération / du recxc\age et de la
fledia £ £ neutralisation. Produits marques de
lecia Eurtopos. Sajundos teritoria. - cette fagon doivent etre rendus aux
Kitose salyse reikia taikyti teisiius Ceite fagon doivent etre rencus aux
reguliavimus, kurie *galioja _sioje BN [agsad B

8

cos e electronicos. As informacoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
felos vendedores desses protifos

)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior 2 do atigo
comprado do mesmo s

N . Mo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao ke
da UE. No

espago caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o cor
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei

E

i galoja_siole < atenel

salyje. Rekomenduojame susisiekti ion: .

S Moyt oo e 120 e popls e amassae
i X

A
HCTONb30BAHHbIX _ OMEKTDHYECKIX Ha COOWpaHE Ha OTNagbUN T
D IpUGOpOB eeKTp W
owalliero

erjos 1r/arba 7 terités locales ou le vendeur de

. 3a 3a
'a3MeUeHHble  TakuM  06pasom nzm«caere 3a CbﬁMEaHE/BSEMaHe
U3NENMA  HENb3A  BbIKWAbIEATL MDEAOCTABAT MECTHITe BaCTH i
c M) M, TBPrOBUL Ha TakoBa 06OPYABAHe.
52 4T0 rpoST WTpag. flanble V3TOLIEHO OBOpyIBaHE MONE ChlLG
M3genusi  MOryT 6biTb OnacHbl Aa Obfe BbPHATO Ha NpoAaBaya,
A OKDYXalolieli Cpefibl ¥ ANA MPH 3aKyNlyBaHe Ha HOB MPOZYKT
30POBbA NIOfiEH, OHW TpeGyioT B PasMep He Mo-ronsM OT HOBOTO
CreLyanbHon (Fapum nepepaboTku 060PY/IBaHe, 3aKyreHo B ChUMA
/ BOCCTAHOBMEHHS! / PeLMKIMHIA y X
o6e3spexuBanus [laHHble U3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B
CAeAYer GTAaTb B NYHKT CO0pa  CyMall Ha ADYTH CTpai crefiea
"

aanacen¢ virobly nelze Whazoval. 2" Eliconslddolt ‘lemek ésiva
fgr“’ll)‘[‘us LI paéiﬁ,enet(i%dsrlﬁlg akkumulatorok begytitesére kijelof
ki, S ol ol gyijtonelyre kell elszalitani
idskemu ztravi skodive, must DYt g - INSTRUCTIONS FOR USING
ny. Taklo oznacené vyrobky nut: ANC INSTALLING PRODUCTS:
0 prédat do sberu opotrebovaneho D3 - n

S Tofomace o mistech Tequirement to_selectively collect
sberu takovych produkts poskytuji waste electronic and electrical
o oKl BaskY il equipment. ' Products labelled ‘i
hoto ' zbozi. Spotiebovane _zbozi 'S Way must not be disposed of
muze DYt {oké predéno prodeic ¥ under the threat of 2 ine. These
pripadé nakupu nového produktu v
mnozstvi mikoliv vetsim nezli nové
2

products may be harmful to the
natural environment and health, and
require a special form of recycling/
neutralising. Products labelled in

unie. V jinjcit statek je nutno

- I i s this way should be returned to a
gﬁ|§;§dp'§3 gﬂz‘éupfm"ewhmxofé’ﬁ Colection Tacility for waste electrical
g duslnbutoprem fancho "Vyrobiw. and electronic ‘goods. Information

on collection_centres is provided
O s iy ko by local authortes or sellers of
Suigstni odpat a daval do nadoby fuch goods, Used items ¢an also
k_tomu_vyhrazené. Spotiebovane D€ [EIUMEd 10 the sejer when hew
baterie nebo akumuldtory by mely R°farel, 1S PUehasec. v dian ity
byt predany tam kde o provaden gP ic’Came type: The above rues
sber, spotrebovanich bater @ 8k fogard re 0 area I the chse
?! other countries, ulauonf Q

7 orce in a given counfry must
a%#ggag&w““ anlled. Cogtach_ng Iheryd\smbulor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na fwgum("ﬁgdumu's"mfb%mgﬁﬁ
nutnost selektivnefio zberu opotre: o accumulators need to be treated

bovanej elektricke] 2. elektronickej o pe
Techniy, “Takto. omnagené wrobiq 25 separate waste and placed in an
sanesmej, pod hrozbou pokity, - mddlyldual conta\i\e';5 Usedhba‘léenes
hadzovat do obycajnych kosov spolu Zni/et, 3CaMROn STou o
S ostatnym odpadom. Tieto vyrobky Tetuned to a collection facility for

02U byt Skodiivé Zivotnem pros. Waste batteries/accumulators.

Tudskemu zdraviu, Wzadud pe . BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

sSpecidlnu _formu . spracovania
sEa‘mébo ziskavania ‘/] recyklingu / ?:Er‘l’%“%’%‘l’)’l‘lw WSTALLA-
u

by

I

lizacie Takto uzrl\jat:ene g
B o ot T K de ol T e
elektronicke] techniky. Informacie o SEKTISChe troniscl
miestach  zberu/odberu . poskytujli Sefae SEEKUV U sammen. Soiche
miestné organy a predaici fohto dru- gekennzeichneten Produkte dirfen

iy

B8
(PL) BT - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
fivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf /

y D ce _npunarar - 3aKoHoBUTe

P 000pyA0BaHHS. B CWa B CTpaHara.
Wndopmauio Ha TeMy NyHKTOB Ilpenopnusame B aa ce cBbpXKeTe
C60pa/NpueMa  aCTpOCTPAHAIOT C HaluWs AVCTPMBYTOP Ha MPOLYKTa
OKanbHble BNacTi Wi NPOaBLib! leHa [TbpKaEa. MsTollen

o
2
g

060pyA0BaHMA  JaHHOTO ~ Tina. GaTtepuu W / WM akymynatopn
Vcnonb3oBanHoe  06opyAioBaHye TPAGBA Aa ce TPeTUpa KaTo OTeneH
MOKHO TakKe OT/aTb NpoAaeLy, OTMAfbK W Aa Ce Cnara B gTenHa

eCTM  HOBOE W3[eNMe KynneHo ONaKOBKa. M3Tolleny Gatepun
B uuCnie He GONblie, YeM HOBoe W aKymynatopu Tpsibea pa ce
060py/0BaHYIe TOT0 ke Bijja. Bbilue OCTaBM Ha MSCTOTO Ha cb%»gaawe /

Tepun

TEpPHTODHH EBPOMECKOro Colo3a. M akyMyTaTopH.
cnyuae

B APYTMX rocyaapcTs, i

cn N il Mnepmyuaaprbcn UA - IHCTPYKLLI 3
npas, peiicteylouinx B panHom BUKOPVCTAHRSI|
rocyAapcTe. Pexomenjiyem BCTAHOBJIEHHS 1l

IPOIYKTIB:
KOHTaKT ~ C  [JACTPHOBIOTODOM Lle ' nosHaueHHs BKasye
HAWero W3NeNW  Ha  [aHHOM Ha  HEOGXIAHICTb — pO3AINATH

i i

Garapen WM aKKyMyRRTOpbi €/IeKTPOHHE 06MaHaHHS, BUpOGH
" pakrosatb ~  Kak 3 TaKiM NIO3HAvEHHSM 360POHEHO
OTAENbHbIA MYCOP M NOMeLYaTh B BUKWAATM [0 3BMYWHOTO
WHAMBKAYaNbHbIE KOHTEHHepbI. CMITTA 3 IHWMMKM BIAXOAaMW N
Vicionb3oBaHHble Gatapen Wi 3Arpo3oio  WTpady. Taki BAPOGH
aKKyMynsTOpbl CleflyeT OTAaTb B MOXYTb  CMIDUYMHWTH  WIKOA)
YHKT COOpa/MpHeMa n yTWNZaLMM HABKOTMLIHGOMY  CEpeAOBMLLY
VCTIONb30BaHHbIA  GaTapeit W | 3AO0DOBYO  MIOMHN, LI BMDOOM
M

iop
nepepookn /. rexepayii  /
1N D SHBAOIeHh, Bipoo 3 T

RO/MD - INSTRU(
UTILIZARE $I INST MapKyBaHHAM NOBMHHI 3AaBaTHCA
PPRODUSELOR:

: L NYHKTH 360y BUKOPHCTAHOrO
D3 - Aceasts efichetd indica eNEKTDSHOTO W eNeKTPOHHOTD
necesitatea de colectarea sepa- 06nafHaHHs. IHGopMaLiio 0
rata a deseurilor de echipamente nyHKTIB 360Dy/NpUIMAHHA
electrice 51 electronice. Produsele, MOXHa OTpUMaTH Y Micueax
astfel _etichetate, sub sanctiunes OpraHax Briag, a60 MPORABUA
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa obnapHaHs. BukopucTate
aruncati [a gunoi ordinar, impreuna 06naJHaHH  MOXHa  TaKOX
u alte deseuri. Aceste produse pot MOBEDHYTW NPOAABLEBI y BUNajKY

cl
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA HOBOTO ~ BUPOGY, Yy i

§i sanatatea umana, necesita forme KUIbKOCTI, W0 He nepesuiye
eciale de {ratare / valorificare HOBOTO OBMagHaHHs UpOro
reciclare / eliminare. Produsele Buy. BulieHaBeZeH! nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie AiOTb Ha TEHTOPIi EBPOMENCBKOTD
plasate la punctul de colectare a Colo3y. [ iHuMX fiepias cr
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
st electronice. Informatile referitoare W0 AIOTo Y AaHilt - AepKaBi.

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a aZ vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-

. B6- Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napajani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdilése utan kell végezni. BS - Tisztités kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal végezheté Tilos a vegyl
tisztitészerek haszndlata. B6 - A éngforra’s / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

leau npaswna ce oTHacT 3a D

X kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

in korvaldamist Tooted sel vilsil

akumuliatorial privlo Bt alkyt &t ce type- de_matériel. Matériel usé

ir jdeti j individu- i rend i
3l kontemner Sudevelos haterjos  Beut €l aussi rendu au vendeur e
Sklmulatora prvalo bt perduoti cas de Tachat de nouveau materiel
sudevety, bateriy i akumuliatorly Rouveat maténel acheté du mém
surinkéjui/priemejui. e Sl i comen

- NORADIL 5 e territoire de [Union Européenne.
Y <MORADLLMILETOSANAIUN o S5 fies s appicter cs
AN iums rada ka ir diSpositions.en vigueur dans un pays
i S oo Some R eommandon de
ekiriskas un elektroniskas iekartas. o dans fe territoire cor .
S Lo bpamet asusdgmas,  podut dans le e concerme
nelzpides. rgadjuma - paredzoi Hies, eUou. accumulateurs usee
naudas sodu, nedlﬁksl izmest kopa (Qvent elre traitces comme un
ar parastiem  atkritumiem. Tadi residu séparé et elles sont a mettre
izstradajumi var_bit Kaitigi videi g‘a/nos“ L%cﬁﬁ.'&'a‘{&.'é"ﬂ!é‘i‘é"&aﬁ'l?ﬁ
un_ cllvelu, vesellba, tie PIEprasa  Eire randus au point de ramassage/
speciala fipa parstradasanas | cirerendus au point dey /
Oieizefa zmantpsana / reckiesa:  [eception des pies- et accumlz
N /- Heutrazesana. Taja veid -
apaimeti izstradajumi | jaatdod s - NSTRUCCIONES PARA USAR E
a Aetol SIeionisko  INSTALAR PRODUCTOS:

inkta. Eoin al D3 - %Stg genalllza\:lp,n il Nf(lcadla

33/ necesidad de coleccion clasificada

o el 5 T (5 g o ) cgtonco
iekartas pardeveja. Lietotu iekarty (206 1S Fete Shera  basura
var ari atdot pardevejam, gadiuma - somin 5o pena de multa, junto con
kad tiek iepirkis jauns izsiradajums SOTC";30,ReR? de fla, Jurto C
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa Otfos deshechios, Estos productos
BB TARIE ke S o S
riekSmineti noradijumi attiecas uz (io & y el e e

S
2
o

U2 {etuieren una forma espe
o avlenihasdt‘g{(lito’%\:é“ﬁ:t"a‘is miento / recuperacion / reciclaje /
Xasir valst. leteicam neutralizacion. "Los productos con

m tal senalzacin deben erdeuelos
L I a los establecimientos de colecta
izplatitaju attiecigaia regiona, Ui el equipo_eléctico o electionico
skata ka Ia|§kwii atkritumi un usado Las autoridades locales o los
jevieto individuala. konteinera, yeledores de este tipo de equipos
widuala, . faciltan toda la informacion sobre

elolas baterijas Vai akumulator o ectablecimientos de . colecta/
atdod attecigajalietotu baterlyUn - recogida, el equipo_usado. En el
Unkta. caso de la compra de un producto
punkta. evo en una cantidad no mayor

sazinaties armus

R que el producto antiguo del mismo
S TS TIE i PRGAO T
D3 - See margistus naitab vajadust '2bICH devuelo &l vencedor
erald} koguda arakasutatud elektn:  artedichas normas se refieren a los
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel - S21aGEs INEOTaS ¢ & LROR e
visil margistatud, trahvi ahvardusel, BE2- 55 € 6450 Ce oLios paises hay
ei tohi valjavisata tavalisse prigikas: ! i e
i koos muude Jaatmetega Salised eaea;;uao%sga?\ales:séon(ac'(‘geéao'rr\mes\
tooted voivad olia kahjulikud kes- ?islribmdlor o e e
nouavad erilist mbertootiemist / 105 €n €l pais re. Las pilas y/o los
o acumuladores usadosdeben ser
taaskasutamist / ringlusse o:: / tratad(d)s éx:mo un resw?uo egepa[adn
jstatud peavad_ olema ara antud Y,duardados enun contenedor sepa-
3 i rado, Las pilas y/o los acumuladores
asutatud lexiriseadmete Vo, ele- adiox teban sor erueltos 2 o

B

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2- A nu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

s di tali attrezzature. Le attrezzature I drzav,
 produde med sadan markng ot mcyopguong | avakoikAwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat

nfiuti di e elettriche
ed elettroniche. | prodofti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non no_essere smaltiti nella
spazaua odnaria inseme 2
altr rifiut. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-

e lari forme di {rattamento / recupero

/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cost etichettati devono essere
smalfiti nei punti di raccolta de rifi-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di raccolta/ritiro, sono disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori

isate possono anche essere
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo pradotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole
di cui sopra_si applicano nellarea
dellUnioneEuropea. Nel _caso
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
ildistributore def Erodol_(o nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
accumulaton usurati devono essere
traftati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli_appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati

levono essere smaltiti nel punto i
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
Iatori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
D3 - Sg_mbolel angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro-
med dette Symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan veere mil-
0g sundhedsskadelige, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en seerlig made. Nar
et produkt er forsynef med dette
symbol, betyder det, at produktet
skal afleveres til dit lokale indsam-
lingssystem for bruﬂ(e elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om dit lokale |ndsamlmgssx‘slem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets  forhandler.” Udt-
Fnte produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kbt
hos "forhandleren.

o

o
2

gs

jervzerende
r regler geelder for EU-lande. I tilfaelde
lande ber

af “andre land man overholde
de re?\e, der ?ml ler i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

réde. Alle opbrugte batterier ber maissa on_nouda kansalli- /
behandles som et sarskilt affald sia lainmazrayksia. Suositteleme Taka — O3HaYeHuTe  NpOM3BOAM
og de skal bortskaffes seﬁuarat. Alle oftamaan yhteyttd aluekohtaiseen Tpe6a fa OuiaT fafeu Ha
ophru?}; batterier bor afleveres til jaamme. Kuluneita
dit_lokale indsamiingssystem for akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa Ha enekTpddsa W eneKTpoHCKa
opbrugte batterier. erilliseksi Jitteeksi” ja heitettava onpema. Vidopmauum Bo  Bpcka
erilliseen _jatesailioon. Kuluneita Co” MecTara 3a cobupatbe/npuem
N INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK  pariioi ja' akia tule luowittaa fasaar noaniie araors
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:  kuluneiden paristojen ja akkujen NponasawTe Ha Tako sag Ha

Jlleenm MecTo 3a_cobupatee Ha otman

D3 - Dat symbool betekend selektive kerayspaikkaan. ypean.  YnotpebenuTe  ypepu
versameling van gebruikte elek- Moke fia ce fajar ucTo Taka
trische en elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NpojaBauuTe, BO Clyyaj Ha

Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan je niet tot ge- :
wone afvaal gojen, Zul eE‘m ucten - Denne markeringen viser at KYNEHHOT ypea OA WCTMOT BMA.
kunne schade_%k 2ijn voor het milieu det er ngdvendig a_sortere brukt OBve npaeina Baar Ha o6nacta
n_gezondheid van mensen. Ze elektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBporickata Ynwja. Bo cnydaj
hebben aparte form van verwerken er straffbart a kaste produkter med Ha Apyr 3semju Tpeba pa ce
/ herstel"/ recykling / inactivatie slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NPOMUCH,
nodig. Producten met zulke etiket- avfall. Slike produkter kan vzere mil- KouwTo” obBpaysaar Bo AafeHata
ten moeten gebracht worden naar jo- og helsefarlige og krever spesiell Apxasa. IpenopavyBame
kolectieve "~ verzammelingsplaats bearbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTakT CO AMCTPMOYTOPOT Hi
{an verbnide dlektische e cle- ering | noyyclisenng "Produkter Hawior mpouscon i Ageuara
ktronische ~producten. Informaties med slik markering bor leveres til obnact. Ynorpebexute Gatepun
over  verzammelplaatsen ~_geven et samlested for brukt elekirisk W/WIM akymynatopn Tpe6a Aa ce
lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTMpaaT Kako nocebex oTnag
van zulke producten. Verbruikte pro- o fhke sac‘nlﬁswder finner du fos W Tpeba fa ce cmecTysaar BO
ducten kunnen ook teruggegeven lokale myn |§ eter eller selgere av openku capoBu. Ynoipebenute
worden aan verkoper in geval van slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa M WM aKyMynatopu
copen van nieuwe producten, in leveres tif'selgeren nar man kioper et Tpe6a aa ce Aajar Ha Mecto 3a
niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produkt I antall Som ikke overs-  cooparbe Ha ynoTpeGeHw Gatepui
gekochte product. Bovengenoemde tiger antallet det nye kjgpte utstyret 1 akymynatopi.

regels gelden op gebied van EU. In aV_samme typen. De ovennevnte

anderen landen moeten rechtelijke reglene angar kun Den europeiske SI- NAVODILA ZA UPORABO IN
voorschriften gelett worden, die in union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

dit land gelden.Neem kontakt met skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
listributié van onze product op dat land. Vi anbefaler a ta kontakt med - ktivno zbiranje izrablienih elektricnih
Eeb\ed_ Verbruikte batereien moeten var distributor i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
eschaut werden als aparte afval Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
en moeten geplaatst zijn in aparte torer bor betraktes som eget avfall n ljudsko_zdravje, za o zahtevajo
doos. Verbriiikte batereien moeten 0g. Elassereslegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
teruggegeven worden aan verzam- batterier _eller _akkumulatorer bor cikiranja / unicenja. Tak oznagenih
melplaats van verbruikte batereien.

RUK 0G INSTALLASJON AV KyyBatbe Ha HOB MPOKIBO] BO
ODUKTER: KOTHMHA He nororeNa OF HOBO

223

leveres til et samlested for brukte proizvodov, pretnlc kazni z
batterier og akkumulatorer. e smete odstranjevati v

; lobo, ne al
SE - INSTRUKTIONER FOR St e, skupaj z drugimi
ANVANDNING OCH INSTALLATION  GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
AV PRODUKTER: ETKATAZTAZHZ MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

3 - Detta mirke visar nidvin- D3, - AuTo To oUpBoko. onuaiver zhiranja _izrabljenih elekironicih
digheten av_separat insamiing av avayk SIGAEKTIKAG ouyKEvTpwonc ali elektrienih naprav, Informacije
forbrukade elekiriska och elektroni- NAEKTRIKWY _Kat ~ NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih najdete v infor-
a produder Produkier med sadan aroTu: To mpoiov i auro 0. maciskem cenitu Tokalnn pray
markning far inte, vid vite, kastas gUHBOAQ, und kGpwon npoooTipoy, ali pri sprodajalcu lzrabliene stroje
vanliga sopor fillsammans med dev mpenel, va anoppinTerat xml,l lahko oddajate prodajlcu, v primeru
annat il Sadana poduker kan e ok aroppyyeTa, - Avta nakupy notega;stioa i v loicn
vara skadliga for miljon och man- Ta npoiovrua propovv va eivat ne vecji, kot kolicina novega stroja
niskors halsa, de kraver sarskilda BAaBepd yia To puotko neptBaNhov  istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ticejo
former av behandling / atervinning Kat yla Tnv uyeia qvBpwBnwy, Evropske Unije. V primeru drugih
/ ateranvandning /" bortskaffning. anarodvrat Tnv edikn dladikasid - drzav, se morate ravnati po requlaci-

imnas vid en atervinningsstation / - EE0USETEpwonc.  IMpoiovia priporocamo kontakt s distributer-
forforbukade clekinska och clet e TETow emonivon pert. e nash prozvodoy Ranat e e
roniska_ produkter. For information va mapadoBolv ce €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
ominsamiingsplatsema  vind OUYKEVTpWONG HETaXEWDOEVeY akumulatorji kot s specialisticnimi
dig tillokala~ myndigheter eller NAEKTOIKGV Kal NAEKTpOVIKWY odpadki in ih je treba odstranjevati
aterforsaljare av sadana enheter. OYOKEUGV. nmpowopneca . Y@ vspecialisticne oz. Individualne pos-
Koper man en ny produkt, kan for- kevia _ ouMoync ~ amoPhitwv od L njake) \_zrabljgne baterije
brukade enheter ocksa lamnas hos &ivar dw@coeq’ oe  dnuootes ali akumulatorje. je treba oddati v
alerflérséljarenk‘ med forbehallet_att apyeg 1), oTov MwAnT auTwv Twv zbime centre, ki zbirajo izrabliene
e

2.
®

antalet produkter man vill lamna inte OUGKEuWwv. MnopelTe akopn, va  baterije ter akumulatorje.
overskrider antalet kopta enheter €MOTpEQETE TIC PETAXELPIOHEVEG
av samma slag. Dessa regler géller OUOKEUEC oTOy MwAT), 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
inom Europeiska Unionens omrade. mepinrwon n%\opuq NG kawouplac  UGRADNJU PROIZVODA:
For_andra lander galler juridiska ouokeunc, aAAa o moooTnTa oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
bestammelser som har laga kraft peyaAOTeEpn amd Tnv, Kawoupla  selektivnog skupljanja potrosenih el-
i landet. Vi rekommenderar att du Ouokeun ~ Tou ayopdZete. OL ektricnih | elektronskih uredaja. Tako
kontaktar aterforsaljaren i ditt om- TGPAMAVW KOVOVIGHOI - ooV oznacenih proizvoda, pod preinjom
rade. Forbrukade batterier och/eller Tnv. —EvBpwraikr " Evwon. * Y& novcane kazne, ne moze da se baca
ackumulatorer bor betraktas som TepinTwon aMwv, kpaTwy TpéNeL  u obicno smece zajedno sa drugim
separat avfall och kastas | separata va  TapakohouB€ire  diardgels otpadima. Takvi proizvodi mogu'da
ehallare. Forbrukade batterier eller Tou LOXUOUY OE QUTG To KpaTog, budu Stetni po zivotnu sredinu_te
ackumulatorer bor [amnas till insam- lpoTeiveTat va emukowwviceTe ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
hrggsplalser for forbrukade batterier NIIE oV, ag. no_preradi no_koriscen-
och ackumulatorer. MeTayetplopéveg pnarapieg Je/reqllkaza/onesposobl]eryev Tako
GNV- TwV TOMWV TPEMEL VG oznacene proizvode treba da se vraii
anoppinTovrar Eexwplotd  Kau u stanicy za sakupljanje potrosenih
JAASENNUSTA: . va_eivat, TonoBetnpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
D3 - Tama merkinti tarkoittaa EXWPLOTO Kado. MeTaxelplopévee  Informacijama_ o  stanicama  za
luneet sahkolaitteet on kier: HTQTGpies MPEEL va 2  raspolaze lokal
itettava, Nain merkittyja laitteita ei 0 €va "onpeio ouykevtpwong vlast ili prodavci takve opreme.
553 hilta alousileilen oukkoon TOREIpHEVGY prarapudy Potrosenu opremu takoder sé moze
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat- predati kod prodavea, u kolicini koja
avat olla haitallisia ympristolle ja MK - MHCTPYKLIMM 3A YIIOTPEBA nije veca nego kod novo kuplienog
erveydelle seka vaativat erityista M MHCTAJIVIPAFBE MPOM3BOAM:  uredaa iste vrste. Ovi principi se ticu
kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai D3 - Oa o3HauyBatbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporuc
havitysmenetelmaa Nain merkit cobuparbe jemo kontak s
uotteet on luovutettava kuluneiden Ha ‘0TNajoT oA enekTpuyHata M proizvoda na _datom  podrucju.
sahkolaitteiden ~ kerayspaikkaan. enekTporckata onpema.  Taka Potrosene baterije i/ili akumulatori
Paikallisviranomaiset tai_saman- O3HaueHuTe NMpOM3BOAW, HEe MOXe mora se odlagati na poseban nacin
tyyppisten _ tuotteiden  toimittajat 4a_ce uadpnaat Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
antavat  tietoa  kerdyspaikoista. gﬁpe 3aelHO CO ApyrMoT oTnap. trosene baterije ili akumulatore mora
Kuluneita laitteita voidaan myos Bo cnpoTMBHO Ke cneau KasHa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
palautiaa myyjille  korkeintaan TaKedTe Npoussopu MowaT pga potrosenih baterija i akumulatora.
samassa maann, kuin ostettava GMAaT wWTETHW 3a KMBOTHATa
uusi samankal(a:nen

~

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTO

5

stettava E H

tuote. YIld cpenvua v 3ppasjeTo Ha nyreto,
mainitutsaannot ovat voimassa roTpeoysaar _crieuujania Gopma
Euroopan unionin alueella. Muissa na ~ 00pa6oTka/ ~ 0GHOByBatbe/

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posbllitatea  jums neder tlakai ekspluatécijai. B4 - Konservacija javeic
formarii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica.  esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-

BG) B1 - EnemeHTvt Ha npogyKTa Harpevisar ce foBucoka  dzisis. B5 - Tifit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.

Temnepatypa, B2 - [la He ce sakpusa npogykTa. [la ce  Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzekjus. B - Gaismas avota
ocurypy cBoGofeH A0CTbN A0 Bb3ayxa. B3 - B cnyuait  / baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiiiSana
Ha noBpefa Ha W30MaLoHeH Kaben wnn Ha kopnyca, un apkope B8 - Asu malu veidoSanas iespeja mehanisku

MPOAYKTA He € MoaxoasiL

33 no-HaTaTblUHa ynotpeda.  bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-

B4 - [la ce KoHcepsupa npu uskodeHo saxpanae  menevad Ulesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
W el oxnaxaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nownctsa  katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
CaMo C JIeNIMKaTHY v Cyxit TbkaHw. [la He ce uanonagar  juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei

XUMUYECKM  noyYMCTBaLLN

npenapat. B6 - MogmsHa ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-

Ha USTOWHVKA Ha CBET/MHA / 3axpaHBae / GaTepus ise todsid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
B - MouvcTBaHe 1 noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a  maha jahtumist. B - Puhastada ainult 6radega ja kuiva
06pasyBaHe Ha OCTPU PbOoBE B CMyyail Ha MexaHuyHa  lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -

nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos Va\%usa\h

@/ toitealllka / aku vahetus BT - Puhastamine ja

temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-  hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai - Eléments du produit se chauffent jusqu‘a la température
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-  élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg i de lair. B3 - En cas dendommagement disolement du ca-
gaminiui ataugus. B5 - Valyti tik Svelniais Ir sausais audin-  ble ou du boitier le produit devient impropre a exploitation
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos  ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas  une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
B7 - Valymas ir priezitra B8 - Astriy briauny susidarymo  les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 - produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatlirai. B2 source lumineuse / alimentation / batterie, B7 - Nettoyage
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais- et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-  cas de dommages mécaniques.
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